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OPUI'MHAJIBHBIE CTATbU

AHHOTaLMSA:

[Tpoananu3upoBana BepOAaTM30BAHHAS BHY-
TPEHHSSI peub MIABHOTO MEPCOHAXKA XyIOXKe-
CTBEHHOTO TeKCTa poMaHa «OCTaTok JHI»
KaK CIOCO0 OpraHH3alluH XyJOKECTBEHHOTO
JIICKypCa €ro aBTOpa, aHNIHHCKOTO MHCATeIst
Kanzyo Ucurypo. AKTyaabHOCTh HCCIIEIOBA-
HHs 00yCIIOBICHA HHTEPECOM K aHAIIN3Y BHYT-
PeHHEH pedn MepcoHaKeH B Xy10/KECTBEHHOM
TEKCTE, OTIMYAIOIICHCSA OT EeCTeCTBEHHON
BHYTPEHHEH pedn cyObeKTa croco0aMu si3bl-
KOBOTO BBIPQXKEHUSI, CHEHU(HUKOH B CTPYKTY-
pe moBecTBoBaHMs. [loka3aHo, 4TO HMCcIeno-
BaHHE BHYTPECHHEH DPEUH MEepCOHaXa XyHo-
JKECTBEHHOTO JHCKypCa C MOMOIIBIO TaKHX
IIapaMeTPOB €ro H3MEPEHHs], KaK CTPYKTyp-
HO-KOMIO3UIIHOHHBIN, CEMaHTHKO-KOHIIETITY-
aJIbHBIM, KOMMYHHKATHBHbIH, MO3BOJISET BbI-
SIBUTH OCOOCHHOCTH (DYHKLHMOHAJIBHOU DPOIH
JIaHHOTO THma pedr. HoBu3HA HCCIETOBaHUS
3aKJII0YAeTCsl B 0OOCHOBAHHU TOTO, KaK BHY-
TPEHHsII pedb IMEpCoHaXka (MHTPOCIIEKIIHS),
SIBIISISAICH 3HAYMMOUN CIMHHUICH KOMIIO3UIINH,
KOppEeIHpyeT C MPOCHEKIHeH U PeTpoCIHeK-
LUel TEKCTa, BBICTyIas OCHOBHOH (opmoit
MOBECTBOBAHUs. BBIIBICHO YeThIpe 6a30BBIX
KOHIIETITAa, OPTaHU3YIOIINX COICPIKATEIBHOE
HANOHEHUEe BHYTPEHHEH pedd IepCoHaKa.
PaccMoTpeHO peMa-TeMaTuueckoe COOTHOIIE-
HHE 3aIIaBUs POMaHa H OCHOBHOTO TEKCTa KaK
OCHOBBI XyHO0K€CTBEHHOTO JHCKypCa aBTOPA.
Ocoboe BHMMaHHE YIENSEeTCs MOAAIBHOCTU
BHYTPEHHEH pedr MEPCOHAXA C TOUKU 3PCHHS
MParMaTHYeCKOX HAMpPaBICHHOCTH TAaKOTO
THUNA PEUYM Ha aJpecaTa-uuTaTens U JHCKYp-
CHBHBIM MapKepaM, BIMSIOMUM Ha IIPOLEece
HMHTEPIPeTaluy AUCKYPCa.

KuaroueBrble ciioBa:

SI3BIKOBAs JIMYHOCTh MEPCOHAXKa; BepOasm30-
BaHHAs BHYTPEHHSS pedb IMEPCOHaXa; JUC-
KypCHBHBIC MapKepbl; KOHLENT; Belukuii
nBopenkuit; Kagzyo Mcurypo.
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ORIGINAL ARTICLES

Abstract:

The article examines the protagonist’s ver-
balized inner speech in the literary text
of the novel “The Remains of the Day” as a
way of literary discourse organization by Eng-
lish novelist Kazuo Ishiguro. The relevance
of the study is explained by the interest in
the analysis of the inner speech of characters
in a literary text, which differs from the natu-
ral inner speech of an individual in the ways
of linguistic expression, the specifics in
the structure of the narrative. It is shown that
the study of the inner speech of a character
of literary discourse using such parameters
of its measurement as structural-composi-
tional, semantic-conceptual, communicative,
allows us to identify the features of the func-
tional role of this type of speech. The nov-
elty of the research lies in the substantiation
of how the character's inner speech (introspec-
tion), being a significant unit of composition,
correlates with prospection and retrospection
of the text, acting as the main form of narra-
tion. The article elicits four basic concepts
that organize the content of the character's
inner speech. The authors of the article offer
a close analysis of the rheme-theme correla-
tion of the title of the novel and the main text
as the basis of the author’s literary discourse.
Particular attention is paid to the modality
of the character's inner speech from the point
of view of the pragmatic orientation of this
type of speech towards the addressee-reader
and discourse markers that influence the pro-
cess of discourse interpretation.

Key words:

linguistic personality of a character; verbalized
inner speech of a character; discursive mark-
ers; concept; Great butler; Kazuo Ishiguro.
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1. Benenne

Jannas pa®ora mocBsiIeHa JIMHTBOANCKYPCUBHOMY aHAJIHM3y BepOain3o-
BaHHOM BHYTpPEHHEH pedn NepcoHaka B pOMaHe aHmuiickoro nucarens Kaasyo
HUcurypo «Octarok mus» [Ishiguro, 1999]. Oévexmom namero uccieoBaHus
SBJISIETCSI BHYTPEHHSS PEdb IEPCOHAXa XyJOKECTBEHHOTO TEKCTa (Jlaynee —
XT), npuBnexaromias WHTEPEC CIENHAINCTOB, 3aHUMAIOMINXCS TpodIeMaMu
MoposkAeHHs 1 BoctipusiTis X T, CyObEKTHO-pEYEBBIMU CTPYKTYPAaMH, KOTOPBIE
IpeACTaBleHbl B HeM. IIpedmemom UCCIeNOBaHUs BBICTYAIOT SI3bIKOBBIE MPH-
€MBI perpe3eHTal BHYTPEHHEH pedd MepCoHaka B OpraHU3allld XYIOXkKe-
cTBEeHHOTO nuckypca (namee — XJ1) pomana «Octatok qH». J{namorndeckas
NpUpoaa co3HaHus yenoseka (mo M. M. baxTuny, «ObITh — 3HAYUT OOIIATHCS
muanornaeckny [baxtun, 1972, c. 45]) 00yciioBaMBaeT HENPEXOIANLYIO AKHLY-
AnbHOCMb WCCIEAO0BAaHUN, MOCBAIIEHHBIX aHATU3Y CTPYKTYpPBI, COAEPIKaAHUS
" (QyHKIUM YelTOBEYEeCKOH pedM, KaK BHEIIHEH, OpHEHTHPOBAHHOW Ha B3aW-
MOJIEWCTBUE YENIOBEKA C COLMAIBHBIM MHUPOM, TaK U BHYTPEHHEH, OPHEHTH-
POBaHHOW Ha JWAJIOT C caMuM co0oi. B crarbe craBuTCS #en1p — TOKa3aTh
crienuduKy opraHuzanny BHYyTpeHHeH peun (nanee — BP) mepconaka XT
Kak 0azoBoro criocoba cozmanus XJI pomana «Ocrtarok aus». OCHOBHas 3a-
Odaua WCCIENOBaHMs 3aKIIOUYAcTCA B aHAIU3€ CTPYKTYpHOW, CEMaHTHYECKOH
U KOMMYHHMKAaTHBHOH OpraHu3alluil AHUCKypca, B MPOCTPaHCTBe KoToporo BP
MepcoHaXka MPUOOpETaeT TOMUHAHTHBIC YepThl. Memodonozuueckyio 6a3y vc-
CJICZIOBAHMSI COCTABIISIIOT KaK Kiaccmdeckue pabotsl M. M. baxtuna [baxTuH,
1972], B. B. Bunorpagosa [Bunorpanos, 1971], JI. C. Beirorckoro [Beiror-
ckuit, 1996], H. . Xunkuna [Kunkun, 1998], A. A. JleontseBa [JIcoHTHEB,
1969] n np., Tak U pabOTHI COBPEMEHHBIX HccienoBareneil M. B. Apriomkosa
[ApTiomikoB, 2004], C. I'. Jlapunoii [Jlapuna, 2014], H. M. Jleonooii [Jleono-
Ba, 2005], FO. B. ITorpednsik [[Torpednsxk, 2012], FO. M. Cepreeoii [Cepreena,
2009], O. C. ®enoroBoii [Penortosa, 2007] u np. Mamepuanom 15 aHAIH-
3a CIIy’KUT TekcT pomana HoGeneBckoro saypeara Kamzyo HMeurypo «Octatox
JHs», nonyuuBmii B 1989 rony Bykeposckyto npemuto. Teopemuueckas 3Ha-
YHMOCTB paboThI 00yCIIOBIICHA BO3MOXXHOCTBIO YTOUHEHHUS TEOPETHUECKHX T10-
JoXeHul, kacaromuxcs ponu BP nepconaxa B koopaunarax He Tonbko XT, HO
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n X/1, korna e€ IOHNMaHNe paclIupseTcs 32 CYET MHTEPIPETALNH B KOHTEKCTE
YUTATENLCKON TparMaTuku. IIpakmuuecku pedeBbie criocoOb! BeIpaxkeHus BP
MepCOHaXKa KaK OJHOTO M3 TIOBECTBOBATENEH XylI0XKECTBEHHOTO MPOCTPAHCTBA
MOT'YT U3y4aTbCsl B IMHTBUCTHKE TEKCTa, TEOPHH THCKypca, TPaMMAaTHKE PEedn
W JIpyTUX JMHTBUCTHYECKUX NHUCIHUIUIMHAX. B HaHHOM MCCIeoBaHUM MBI HMC-
TIOJIE3YEM MemoObl TNHTBUCTUYECKOTO aHAJIN3a TEKCTa, KOHTEKCTYaJIbHOTO U
KOHIIENITYaJIbHOTO aHAJIN3a XyA0KECTBEHHOTO JIUCKypCa.

Wzyuenne BepOamm3oBaHHOW BP mepcoHaka XyZO)KeCTBEHHOTO TEKCTa
0YEHb BaJKHO C JIMHTBUCTUYECKOH TOUKH 3PEHUSI, TOCKOJIBKY MO3BOJISIET OXapaK-
TEpU30BaTh PEUEBYIO0 CTOPOHY 00paza MepcoHaXxka M MOHATh Ty (PyHKIIMOHAIb-
HYIO POJIb, KOTOPYIO OHa BBINOJHSAET B CTPYKTYpPE IMMCHhbMEHHOTO Xy/I0KECTBEH-
HOTO TEKCTa.

2. JIMHrBUCTHYECKMIl ACIIeKT MCC/Ie0BAHMS BHYTPeHHel peun
NepCcoHaka

[epBbIe nccnenoBanms, CBI3aHHbIE C aHAIN30M MTOHATHA BP, npexnpunsTh!
B XX BEeKe U3BECTHBIMHU YUEHBIMH U HOCSAT IICUXOIMHTBUCTUYECKUI XapakTep.
Tak, JI. C. Beirorckuit B mporpaMMHO#t pabote «MBbIIuieHHe U pedb» 0003Ha-
YaeT, B KAKOM PyCIIe pa3BUBACTCs IPEACTABICHNE YUEHBIX O TAaHHOM (DEHOMEHE,
HayMHas ¢ moHnMaHus BP kak BepOanbHOM maMsTH; KaKk HEIPON3HOCHMOM, He-
3Byvallei, HeMOI peun; KaKk BCEro TOTO, YTO IPEIIIECTBYEeT MOTOPHOMY aKTy
roBopeHus [Brirorckuit, 1996, c. 314—316]. JI. C. BrIroTckuii 0TMEYaeT, 4To
BP ectp ocoboe 1o cBOEH MCHXOIOTUIECKOH MPHPOe 00pa30BaHUE M OCOOBIH
BHUJI PEUECBOI JEATEIBHOCTH, KIIFOUYOM K MOHMMAaHMIO KOTOPOH BBICTYIAET 3T0-
neHTpudeckas peds [Tam xe, c. 317—333]. bonbiryro pons IS gadbHEUIISH
MHTEPIIPETalnuy TOHATHS UMEET ompeneneHne yuéueiM BP kak peun, omnepu-
pyIoIIeH MPEeNMyIIeCTBEHHO CEMaHTHKOH, a He (oneTukoit [Tam xe, c. 346—
347], peun ¢ mpeobagaHueM CMBICIIA CIIOBA HAJl €T0 3HAYCHUEM, PEUH C 0COOBIM
cuHTaKcuIecknM ctpoeM [Tawm xe, ¢. 346—353]. 3HaUNTETTFHBIMU CUUTAIOTCS
B HayKe M KJIacCHYEeCKHEe pabOoThl ICHX0I0ToB M TMHTBHCTOB I1. f1. ['anbnepuna
[Tampmepun, 1961], H. . Kunkuna [XKunkun, 1998], A. A. Jleontsesa [JleoH-
TheB, 1969], A. P. Jlypuu [Jlypus, 1979] u np. B padore «O KomoBBIX Iepexomax
BO BHyTpeHHel peun» H. Y. JKMHKUH OoTMeUaeT, 4To B MPOLECCE UCIIOIb30Ba-
HUSI TOBOPSAIIMME HAaTypaJIbHOTO 3BYKOBOTO sI3bIKa BHIPAOAaTBIBACTCS SI3BIK XY-
JIO)KECTBEHHOTO MBIIUICHHS; B SI3bIK BBOJSITCS HOBBIC NPABMIIA, KOTOPHIE BITH-
10T Ha (JOPMY SI3BIKOBON M300pa3UTEIBHOCTH OMMCHIBAEMBIX CUTYallUH, 9TO U
(hukcupyercs, HanpuMep, B XyIoxkecTBeHHOH mpo3ze [Kunakwma, 1998, c. 162].
CoBpeMeHHbIE HCCIIEIOBAaHNS JTMHIBUCTOB, MOCBAMIEHHBIE pooOiemarnke BP,
JIOCTaTOYHO OOIIMPHBI ¥ PA3HOIUIAHOBBL: MPEIMETOM PACCMOTPEHHS CTAHOBSIT-
cs Tunonornyeckue xapakrepuctuku BP [['ycea, 2002], BHyTpeHHHI MOHOJIOT
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Kak (opMa MHTparepcoHanpHO KoMMmyHuKarmn [Cepreesa, 2008, biox u ap.,
2009, Kupunosa, 2011], konmukt, orpaskeHnsiid Bo BP [Jlapuna, 2014], un-
TEPUOPU30BAHHBIN AUCKypC Kak Monenb BP [Tlorpebmsk, 2011] u ap. O6mens-
BECTHO, YTO B JIMHTBUCTHKE TekcTa BP yacTo paccMarpuBaercst Hapsiiy € peubio
aBTOpa B Ka4eCTBE KOMIIO3UIIMOHHOTO CHOCOOA OP2AHUZAUUU XYOO0HCECINGEH-
H020 mekcma. BP ecTecTBEHHOTO s3bIKa OMHCHIBACTCS JIMHTBUCTAMH TIPEKIE
BCETO KaK pedb BepOaJM30BaHHAS CO CBOMMH THUIOJOTHUECKHUMHU pPa3HOBHUJI-
HOCTSIMH — HECOOCTBEHHO-TIpSIMasi pedb, BHYTPEHHUH MOHOJIOT, BHYTPEHHHI
JIMAJIOT, KOTOPBIE BBICTYIAIOT KAK HEKUH KOMITOHEHT MBICIIH, HEOOXOIMMBIN JUIs
MIOPO’K/ICHHS CIIOBECHOTO COOOIIEHHS, OTHAKO HETIOCPEICTBEHHO B KOMMYHH-
Kaluu Takas (opMa pedn He ydacTBYeT. DTO HeKas yCIOBHAas ICHXOJIHHIBH-
CTHYECKasi MOZIETb, MOYYaI0IIasi peajbHyi0 BepOaIn3aIuio B 3a(ukcupoBaH-
HOM TIICEMEHHOM TEKCTe, Jalle Bcero — XyhokecTBeHHOM [['ycema, 2002].
JlunarBucramu orMmedaercs, 9To BP ecTecTBEHHOTO sI3bIKa P MCHOJIB30BAHUN
B Xy/I0’)KECTBEHHOH JINTEPAType HE BCET/]a COXPAHAET CBOM XapaKTEePHBIE YEPTHI,
MOCKOJIBKY TIPe00pasyeTcst B TAK HA3BIBAEMYIO U300PaAMHCEHHYI0 aBTOPOM TEKCTa
BP nepconaxa. [lepconax XT onuchIBaeTcst IUHIBUCTAMH C YUYETOM CTPYKTY-
pHI ero s3bIKOBOM JmuHOCTH [[laBneroBa, 2016; Hukanaposa, 2010]; ocobden-
HOCTEH SI3BIKOBOTO KOH(IINKTA, OTpaskéHHOTO B cemanTuke BP [Jlapuna, 2014];
MparMaTHK{ COOTHOIIEHHS BHYTPEHHEN 1 BHEIIHEH peun U MX KOMIIO3UIIMOHHO-
CHHTaKCHYeCcKoro B3ammMozeiicTeus [MapthsaoBa, 2020; [Tonoa, 2002]; u mp.
HWccnenoBarenn nokaseisaioT, uto BP nmepconaxka nmpezacrasisieT cBoeoOpaszHyIo
MOOeNb eCTECTBCHHOW BHYTpeHHeH peun cyonekra [Cammmona, 2007]; ompe-
JIeIseTCs Kak uHmepuopu3zoeannstit nuckypce [Ilorpednsk, 2011]; xapakrepu-
3yeTcsi Kak 0co0asi yCIIOBHO-XY/IO)KECTBEHHast (opMa UHmMPANEPCOHAIbHOZ0
obmenus [Jlapuna, 2014]; paccMarpuBaeTcss KaK MEPCOHAXKHAS UHMIPOCHEK-
yua [Denorosa, 2007]. M306paxkénnast BP mepconaka BBICTyIaeT Kak IPOIYKT
XyHOKECTBEHHOTO PEUETBOPUYECTBA, C MOMOIIBIO KOTOPOH aBTOp TEKCTa BbIpa-
JKaeT CBOIO CyOBEKTHBHYIO TOUKY 3pPEHUS Ha JHAJOIMYECKOE MOBECTBOBAHUE.
K. . Curan cnpaBemmiBo OTMEUAeT, YTO «3a KaKIOU S3BIKOBOM JIMIHOCTHIO
MepCOHaXa CTOUT 0co0asi MeTas3bIKOBAs KOHIICTIIHS XyI0’KECTBEHHOTO 00pasa,
KOHIIEHTPHUPYIOIIAs TIPEACTABICHNS MUCATEINS O TOM, KaK B PEUEBON JIESATENb-
HOCTH OIOCPENYeTCs TO WM WHOE colmanbHoe nuioy» [Curan, 2021, ¢. 130].
PaccmarpuBaeMblii HaMH TJTaBHBIA ITEPCOHAXK pPOMaHa ONUIETBOPSIET COOOH aB-
TOPCKOE BH/ICHHE YHHBEPCAIBHOTO AHIIIMHCKOTO JBOPEIKOTO KaK CTaTyCHOTO
JMIA, TPEICTABISIONIET0 STHIECKUN KOJEKC CIyTr B OPUTAHCKOH JTMHIBOKYIIb-
type. ccnenosarens T. B. bonnapeHKo n3yyaeT LIEHHOCTHbBIE XapaKTEPUCTUKU
JIMHTBOKYJIBTYPHOTO THIa)Ka «aHIINHCKHUN IBOPELKUID M MIPUXOAUT K BBIBOLLY,
YTO CIiel0BaHNE MPO(EeCCHOHATBHOMY KOJEKCY ONpEelsieT OCHOBHbIEC IEHHO-
CTH B IMOBeNeHUH TaHHOTO THmaxa [bormapenko, 2009]. Hama pa6ora moxa-
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3BIBAET, YTO U B poMaHe «OCTaTOK JIHs» HEOAHOKPaTHOE YIOMHUHAHKE Tpodec-
CHOHAJIBHOTO KOJIEKCA aHIIMICKUX JBOPEIKHX MPEACTABISAET COO0M 3HAIMMBIIN
KOMIIOHEHT cofiep>kanusi BP mepconaka pomana. Hanpumep: «The Hayes Soci-
ety claimed to admit butlers of ‘only the very first rank’» [Ishiguro, 1999, p. 32]
(Obwecmeo Xetica 3aaenano, umo oonyckaem 6 c8ou psiovl 080PeYKUX «UCKI0-
YUmMenvHo gvicuiezo Kaacca)' (31ech U Jajiee B IpUMepax BbIICICHUS HAILH. —
C. JL, JI. E.); «One had to be guided by the judgement of ‘the true ladies and
gentlemen’, argued the Society, or else ‘we may as well adopt the proprieties
of Bolshevik Russia’» [Ibid., p. 33] (Credyem pykosoocmeosamucs koHyenyuel
CUCTMUHHBIX J1€0U U OICEHMETbMEH08», OOKA3bIBANIO 00WeCmB0, 8 NPOMUBHOM
cyuae «Ham po3um ckamoiéanue 00 ypoeHs bonvuiesucmekoi Poccuuy) u ap.

OOparuMcst K TOHUMAHHIO XY/I0’KECTBEHHOTO JAMCKYpca JaHHOTO pPOMaHa,
omnpexneiss chepy GpyHkunoHnpoBanus BP nepconaxa.

3. XynoxecTBeHHbII JMCKYPC B CTPYKTYpe Xy/10:KeCTBeHHOM
KOMMYHUKAINH

XynoxecTBeHHass KOMMYHHUKALUS KaK OfHa M3 (OPM YEJTOBEUECKOH KOM-
MYHHUKALUH XapaKTepU3yeTcsl ONpeAeIEHHBIMH ClIOCO0aMy BepOann3aliy ToH
nHpopmary, Kotopas ee ompenensieT. OOIEN3BECTHO, YTO IIABHBIMHU JEH-
CTBYIOIIMMH JIMIIAMU XyIOXXECTBEHHONH KOMMYHHKAIMM B €€ JMTEpaTypHBIX
(hopMax BBICTYNAIOT aBTOP — MEPCOHAXK (M) — YUTATEIb. ABTODP HCIIOIB3YET
€CTECTBEHHBIN YEJIOBEUECKHUN SI3BIK [UIS CO3/IaHMsI TAKOH BUPTYaJIbHOH peaib-
HOCTH, KaK XT, KOTOpBIHA MPencTaBiIseT cOO0i ONMpenenéHHyI0 CTPYKTYpy CO
3HAKOBBIM COJIEp)KaHHEM, O(OPMIICHHYO 110 3aKOHAM KOHKPETHOTO SI3bIKa. SIB-
ms1sick (axToM JmTeparypbl, XT XapakTepu3yercs: pa3HOKaHPOBOW HaIlpaBJICH-
HOCTBIO TIPU CO3/IaHWH aBTOPOM TBOPYECKOTO MPOAYKTA — XyHOKECTBEHHOTO
nponsBeneHus. X1 HaXoIUT BOIUIOIICHUE B Pa3HOOOPA3HBIX JKAHPAX XyHLOXKe-
CTBEHHOI! JINTEPaTypBhl, OHIM U3 KOTOPBIX SBISIETCSI POMAH KaK KJIaCCHYeCKas
(hopMa XynokecTBEHHOTo rosecTBoBaHMA. OOnanast HEIOCTHOCTBIO M BHYT-
pEHHEH 3aBEpIIEHHOCTHIO, XYJO)KECTBEHHOE INPOM3BEICHUE TMOHUMAETCS Kak
JUHAMHWYHAS CTPYKTYPa, OCKOJIBKY BHYTpH X T y)ke 3a0KeHa AUCKYPCHUBHAS
(hopMa 0OpaIEHHOCTH K YHMTATENI0, HHTEPTEKCTYAIbHOCTh, MPENEAEHTHOCTh
U JIpyrue 3HaYNMble MPU3HAKH BEPTHKAJIBHOTO KOHTEKCcTa. X1, paccMaTpuBa-
eMBIH ¢ ITParMaTHYeCcKOi TOUKH 3pEHNS, C YIETOM BCEX €ro SKCTPAIMHIBUCTH-
YECKMX IOKa3areseil, MoKeT HOMUHUpoBaThest kak X/[. B HeM ocymiecTBisoT-
Csl IepecedeHNsI MHTCHIMH aBTOPa KaK aJpecaHTa, BhIPaKaeMOil pa3InIHBIMU
Croco0aMu, OHNUM U3 KOTOPBIX SIBIISICTCS TOUKA 3PEHUS IIEPCOHaXKa, U BOCTIPH-
ATHUSI TEKCTA YNTaTeNIeM-a/lpecaToM JaHHOTO aucKypcea. XJ[ obpasyercst B ToM

1 3pech u janee NpUBOIATCS MEPEBOAbI LUTUPYEMOTO TEKCTa, BhlonHeHHble B. A. Ckoponen-
Ko, o m3nanuio: [Mcurypo, 2020].
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cilyyae, KOTAa ajpecar MPOW3BEAEHHsS — YHUTaTeldb CTAHOBUTCS COABTOPOM
XyHOKECTBEHHOW KOMMYHHUKAIIUH, ACKOIUPYS U UHTEPHIPETUPYS TEKCT, HA OC-
HOBE KOTOPOTO CO3/IaHO Mpon3BeieHHe. TaknM 00pa3oM, Xy10/KEeCTBEHHAsT KOM-
MYHHUKaIUs Kak cepa TBOPUECKOH MO0 MHTEPIPETAMOHHON AEATEIBHOCTH
aJipecaHTa-aJipecara Mo3BOJSIET PacCMaTpUBaTh JAHHBIE THITBI COOTHOLICHHH.
B uncne maBHBIX cyObekTOB X/| — mepcoHaxu, pedeBble XapaKTepPUCTHKI KO-
TOPBIX MOTYT UMETh Pa3IMYHbIE CTIOCOOBI PEMPE3EHTAINH B TEKCTE.

B paborax wmccienoBaTenei, 3aHUMAIOIIUXCS aHATH30M CIEUPUKT X/]
pomana K. Hcnrypo «OcTaTok aHs», H3ydaeTcsi PeTPOCIIEKTHBHOE TOBECTBOBA-
HHUE BOCIIOMHUHAHUI TIaBHOTO Niepconaxa [ Cemurpuna, 2018], cyas6a yacTHOTO
YeIloBeKa B KOHTEKCTE COBPEMEHHOH aHTIHiCKo# muTeparypsl [bemosa, 2012],
crienuduKa «HeHaAE&KHBIX TTOBECTBOBATENIEH», HE OIIEHUBAIOIINX OOBEKTUBHO
cBoé mporwtoe [Cumoposa, 2018], 000CHOBBIBaeTCS (PUKIHSA «aHTITHHCKOCTI
IIAaBHOTO TIEPCOHAXKA C YYETOM 3TAIOHOB ITOBEJCHUS, IPUHATHIMU B STIOHCKON
KyabType [ XabuOymmuHa, 2012] u np. B nHTEpBEIO McHTypOo OTMEYaeT, 4To B po-
MaHe «OCTaToK JHS» UJICaTbHBIN IBOPELIKUH CIIY)KUT COOMpPATENbHBIM 00pa3oM
YeJI0BEKa, KOTOPBIH MBITAETCS CTEPETh IMOLMOHAIBHYIO COCTABIISIONLYIO CBOCH
JUYHOCTH B YTOoy npodeccuoHamsHoMy gonry [Vorda et al., 1991, p. 153].

4. Ilpuembl s13bIKOBOI1 penpe3eHTAllMM BHYTPEeHHel pevyu MmepcoHaxa
B OPTaHU3AILUHU XYA0:KeCTBEHHOr0 JUCKypca poMaHa «OcTaTok THS»

Janee OynyT oxapakTepH30BaHbl OCHOBHBIE TIPUEMBI SI3BIKOBOM pENpe3eH-
taruu BP mepconaka B X1 pomana. O06paruMcs K aHAJIN3y JAHHOTO TUTIA PEUH
mo cienyromeid moxenu: 1) marb GopMyTupoBKY nonamus BP mepcoHaxa;
2) 000CHOBaTh KOMRO3UWUOHHO-CIPYKIYPHYIO pois BP mepconaxa; 3) BbI-
SBUTb KOHYenmyaibHoe HATIOIHEHUE TAHHOTO TUMA peur; 4) MoKa3arh ¢hyHK-
YUOHAILHYIO TIEPCIICKTHBY B ITpocTpancTBe X/ pomana.

BHyTpeHHsIsI pedb IIepcoHaXKa XyA0KECTBEHHOTO TEKCTa TIOHUMAETCsl HaMU
Kak CyOBEKTHO-peueBasi CTPYKTypa €CTECTBEHHOTO sI3bIKa, 3a()MKCHPOBAHHAS
B (hOpMe «TyKOH peun», XapaKTepHU3yIoLascs: THaTOTHIHOCTBIO M JUCKYPCHB-
HOCTBIO BBIPAXKEHHS, COJCPKATEIbHO MPEACTABISIONIAasi HOPMATHBHBIA 00pa-
OOTaHHBIM MaTepuall, 4TO IO3BOJSAET ONPENesTh e€ Kak KOMMYHHKATHBHYIO.
OO6naznast naHHBIMU XapakTepucTukamu, BP mmaBHOTro mepconaxa ABOpEKOTo
CruBeHCca MOXET OBITh Ha3BaHA U300paA}CEHHOU PEUbIO, T10] KOTOPOH IOHH-
MaeTcs o0pa3 ectecTBeHHOW BP, mocTtpoeHHO! mo Boie mmcaTens [ApTIOmnI-
koB, 2004]. B pomane Mcurypo BP mepcoHaka TBOpEIKOTO MMOKa3aHa B BUJE
JIMAJIOrOB C CaMUM CO0OM, ¢ BUPTyalbHBIM COOECETHUKOM M3 YHCIIA Tpodec-
CHOHAJBHBIX JABOPEUKUX (AKTyalIH3UpOBaHA (QYHKIIHS 0OpaIIeHus), C APYTHMA
nepcoHaxxaMu TekcTa. Bo BP momywaroT oTpakeHne M HEKOTOPBIE ONMCAHUS
neizaxa, coOBITHH, MPOUCXOAAMNX B JlapIMHITOH-XO0JUIE W BO BpeMs IIyTe-
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IIECTBHUS ABOPELKOro 1Mo ceBepHOi AHmmmu. OOparnmcs K crenudpuaeckum
ocobeHHocTsIM X/I, KOTOpBIE peann3yroTcs B CTPYKType m3oOpaxkéHHoit BP
nepcoHaxa. ABropckuii X/ OCHOBaH Ha TEKCTE IPOU3BEIEHUS OIIPENEIECHHOIO
Jicanpa, B HAIIEM CITydae — 3TO POMAaH, OTHOCSIILUICS K AH2IUIICKOI RCUX010-
2uYecKoil npo3e, OTHOM N3 0COOEHHOCTEH KOTOPOH SIBISIETCS] CYOBEKTHOE MOBe-
CTBOBAHHE OT NIEPBOTO JIa. Xponomon pomana «OCTaTOK JTHsD» MPEACTABISET
co0oil 0eyxyposnesoe nosecmeosanue o npopenkoM CTHBEHCE, COCTOAIIEE U3
xpornomona 1 ypogna (peanbHas )KN3Hb IIEPCOHAXKA B KOOPAMHATAX «3IECH)
U «cedvacy: MecTh JHEeW MyTelIeCTBUS 10 AHIIUHN) U XpoHomona 2 ypoeH:
(BocrOMMHaHHUST ABOPENKOTO O 35-IETHEM CIy>KCHHH JIopay JlapmuHrToHY).
Hannane aByX XpOHOTONOB XapaKTEpU3YeT «IMHEHHYIO0 pa30pBaHHOCTH)» TEK-
CTa, OPraHU3YIOIINM LIEHTPOM KOTOPOTO BBICTynaeT BP rmaBHOro mepconaxa.
Best cioxeTHast TMHUSA pOMaHa OTpaXkaeTcs B JAHHOM THIIE PEUYM: HE TOJIBKO
XPOHOTON BOCTIOMUHAHUI! ITOJTHOCTBIO TIOCTPOEH Ha €€ OCHOBE, HO U XPOHOTOII
MyTEIEeCTBUS IPOHU3aH PACCYKICHUSIMH Teposi O TPOKUTOH MM KHM3HU WU
BOCITOMHHAHHSMH O KOHKPETHOM BUEpAIITHEM JIHE.

4.1. Posib TeKCTOBBIX KaTeropuii B penpe3eHTALMU BHYTPeHHell pe4un
nepcoHaska pomana «OcTaTok JHSD

ITomMuMO cMBICITOBOH (POPMBI CBSI3U KOMIOHEHTOB X /1, BBISABIISIOTCS CIIOCO-
ObI rpaMMaTHYECKOM CBSA3M MEX Iy HUMHU. HaM mpeacTaBisieTcst mpoayKTHBHBIM
oOpalneHne K HOHITHIO «IUCKYPCUBHBIX MapKepoBy (nanee — JIM), «cooTHO-
CHMBIX C OCOOBIM KJIACCOM CJIOB, MPHUHIMITHAIBHO BaXKHBIM CBOMCTBOM KOTO-
PBIX SBIISICTCS MX HEMOCPEACTBEHHAS CBsI3b ¢ (DYHKIIMOHUPOBAHUEM JUCKYPCa»
[Maccamuna, 2009, c. 212]. 3To 00ycnoBiIeHO TeM (HaKTOM, UYTO IBYXyPOBHEBOE
MOBECTBOBaHUE B poMaHe Mcurypo ohopmirsieTcst HoCpescTBOM ANCKYPCHBHBIX
CJIOB, CBA3YIOIIMX JIaHHBIE TOBECTBOBaHMS. J|M CIIOCOOCTBYIOT JIOTHYHOM CBSI3-
HOCTH JIUCKYPCa M MOTYT PacCMaTpPUBATHCSl KaK COIO3HBIN TUII U Ko2e3Ull, N KO-
2epenmuocmu [[anenepun, 2007]. Codepicamensvhno-paxkmyansnas wabOp-
Manusi, cayxamas ocHoBoi XT, npencraBineHa B 000MX XPOHOTOINAX C yYETOM
KJFOYEBBIX TEKCTOBBIX KATETOPUH — MpocCneKyuu, pempocnekuyuu, UHmpo-
cnekyuu. OTMETUM HaJMYUe IPOCHEKINHU B XpoHOTOIE 1: «/f seems increas-
ingly likely that I really will undertake the expedition that has been preoccupy-
ing my imagination now for some days. An expedition, I should say, which I will
undertake alone, in the comfort of Mr Farraday s Ford, an expedition which, as
1 foresee it, will take me through much of the finest countryside of England to
the West Country... [Ishiguro, 1999, p. 3] (Bce éeposammneii u 6epoammeii, umo s
U 8 Camom oejie RPeOnPUMY Noe30KY, KOMopas 3aHUMAem MOU MbICIU B0 Yice
HecKonbko OHell. 110e30Ky, HYyH#CHO 3aMemums, 5 HPEORPUMY 00UH, 8 YOOOHell-
wem «popoey mucmepa Dappades; HANPABIIOCH Hce 8 3aNdOHble 2paghcmad,
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4Umo, KaK s 0Jcuoaio, no3eonum no 0opoze 0603pemb MHO20 KPACUBEUIUUX
mecm cenvckou Anenuu); B Xxporororte 2: «lIf I try, then, to describe to you what
1 believe made my father thus distinguished, I may in this way convey my idea
of what ‘dignity’is» [Ibid., p. 36] (Tax éom, ecnu s nonpodyro éam odvsacHume,
YUMo UMEHHO 0eNano OMmyd 6 MOUX 2a3ax CMob 6bl0AIOWENCs TUYHOCMbIO, 5,
603MOJICHO, CyMEI0 PACKPHIMD U c60e npedcmasienue o «0ocmouncmeey). u-
(hopmarmst 0 coObITHH (XpoHOTON 1) TIpEACTaBIAETCS TIEPCOHAKEM B KOHTEKCTE
Oymymiero BpeMeHH, TaéTcs Yepe3 OLEHOUHYIO TEPCOHAIBHYI0O HHTPOCIEKIIHIO,
BBIPAKCHHYIO, IOMUMO €€ COZIEpKaTeJIbHON OCHOBBI, C TIOMOIIBIO OUCKYPCUG-
HO20 KOMMEHMUPYIOWez0 MapKepa 04e6uOHOCmU (603MONCHOCILL): increds-
ingly likely (6éeposimneti u seposmueii), really (6 camom dene), as I foresee it (kak
A oxcudaro). BeicTymas Kak THIT IMHEHHOM CBA3HOCTH MEX/y KOHCTPYKIIHSIMU
OTpBIBKA TEKCTa (€T0 Havyasa), JAHHBIM MapKep MPECTaBICH Yepe3 HECKOIBKO
cTpanuI] Bo BP nepconaxa u B ganpHEHIIIEM ITOBECTBOBAHNH TIPH XapaKTepH-
CTHKE BO3MOXXHOW IMOE3/IKH JIBOPELIKOTO B KOHTEKCTE BCE TOM K€ MPOCIIEKIIHH,
Hanpumep: «...I found myself reconsidering Mr Farraday's kind suggestion»
[Ishiguro, 1999, p. 10] (...2 cHosa eepHyncs K 1H0OE3HOMY NPEONOHCEHUID, KO-
mopoe MHe 3a HeCKOIbKO OHell 00 mozo coenan mucmep Pappaoeir); «lt seemed
in the end there was little else to do but actually to raise the matter again...»
[Tam xe, p. 12] (B KoHye KoHY08 MHe, noxodce, He OCMALOCh HU4e20 OpPy2o2o,
KAK CHO8A NOOHAMb meMy noe3oku...); «I would of course have to write... <...> I
would also need to see to the matter of <...>. Various other questions <...>
will need to be settledy [Ibid., p. 20] (Pazymeemcs, naoo 6yoem Hanucamo...
<...> npedcmoum makxaice pewums 860npoc o... <...> [lonadobumcs ympsacmu u
ewe koe-ymo) U T. 1. DopMupys CBI3HOCTb MEXKTY OT/ICIIbHBIMU OTPE3KaMH PEIr
TIepBO INIaBBI pOMaHa, TaHHble JIM momoratoT chopMHUpoBaTh CIeUPpUICCKAI
«PHCYHOK» PEUeBOro MopTpera nepconaxa, BP koToporo mosiHa 0CTOpOKXHOTO
KOMMEHTApPHS CITyTH TI0 OTHOIICHHIO K CBOEMY XO35UHY. YnoTpeonenus «lf 1 try,
then, to describe to you...» (Tax éom, eciu 51 nonpodyro eam obwvsacHumo...), «I
may in this way convey my idea» (A, 603M0CcHO, cCymero packpulmb u c8oe npeo-
cmasnenue) (XpOHOTOII 2) BBICTYNAIOT B KadecTBe Tex ke JIM KoMMeHTapus
BO3MOXHOCTH: TIEpCOHaXX B cBoeil BP oOpaimaercst kK BUpTyalbHBIM CITyIIaTe-
JISIM, TIBITAsICh OOBSCHNUTH B Oy/IyIIeM M3JI0)KEHHH YPOBEHB NMPO(eCCHOHAIN3MA
CBOET0 OTILA-JBOPEIKOTO. B CBSI3M ¢ TeM, YTO MOHSATHE «JIOCTOMHCTBO» TIPH-
obpeTaeT B JaJbHEHIIEM B ANCKYPCE JBOPELKOTO YEPThI KIFOYEBOTO KOHIIETI-
TYaJIFHOTO TPHU3HAKA, XapaKTEPU3YIOIIEro BEICOKUIT PO(ECCHOHANN3M CITYTH,
MO’KEM KOHCTaTHpOBaTh, YTO YK€ B Hadaje pomMaHa ¢ nomoisio IM aBTopom
odopmisiercst ypoBeHb II00AIBHOM CBSI3HOCTH JTUCKYpCa, €T0 KOTEePEHTHOCTb.
OTMEeTHM M TO, YTO HAIIOJHEHHWE XPOHOTOIIOB ITOKA3bIBACT: B CTPYKTYPE BOC-
MOMHMHAHHH NEPCOHAXKA, PEMPE3EHTUPOBAHHBIX C MOMOIIBI0 n300pakénHoi BP,
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cozieprkarenbHO-(GakTya bHas HHGOPMAIUs U3 IPOLLUIBIX COOBITHIT ITIepeoLieH -
BAaeTCs, CTAHOBSCh coOepicamenbHo-Konyenmyansnoi. Hanpumep, mociue pas-
roBOpa €O CIyYaiHBIM IPOXOXKHM JIBOPELKHUIT IIBITACTCS IEPEOCMBICIIUTE CBOIO
JKM3Hb B HOBBIX KOOPJHMHATAaX M pa3o0parbcs B IpoOieMe HeOOXOAUMOCTH BbI-
Oopa MexXly TMYHOCTHBIM H CTaTyCHBIM: «[t is now some twenty minutes since
the man left, but I have remained here on this bench... <...> Perhaps, then,
there is something to his advice that I should cease looking back so much, that
1 should adopt a more positive outlook and try to make the best of what remains
of my day. After all, what can we ever gain in forever looking back and blam-
ing ourselves of our lives have not turned out quite as we might have wished?»
[Ibid., p. 256] (On ywén munym, naseproe, 08adyams momy Ha3ao, d s OCMAaics
cudemv Ha smoil ckametike <...> Tax, modcem, cmoum NPUCTYUAMbCS K €20
cogenty — nepecmamsy ce 8pems 02IA0bIBAMbCA HA NPOULLOe, HAYUUINBCA CMO-
mpemso 8 Oyoyujee ¢ Hadexrcool U NOCMAPAMbCs KAK MONMCHO Jiydule UCHONb30-
6amv OapOBaHHbIIL MHe OCAMOoK OHA? B koHye Konyos, MHO2O U NPOKY om
NOCMOSAHHBIX 02TAOOK HA NPOULTOE U CONCANEHUU, UMO HCUHb CTIONCUTACH HE
coscem mak, Kak Ham 6v1 xomenocwv?). IM oueHKU «there is something to his
advice that I should...» (cmoum npucaywamocs k e2o cosemy), «try to make the
best of what remains of my day» (nocmapamscsi Kak MON*CHO Jiy4uie UCHONb30-
8amb 0ApoBAHHBIIL MHe OCmamox OHs), «after all, what can we ever gain in for-
ever looking back» (8 KoHye KOHY08, MHO20 U NPOKY OM NOCMOAHHBIX 02NA00K
Ha npoutnoe) XapakTepHU3yIoT CyObEKTHBHYIO MOJAIBHOCTD IEPCOHAMKA KaK MO-
JaJbHOCTH HEONPEIeICHHOCTH (TUIIOTETHYECKOro Oy/IyIIero, KOTopoe HUKOra
HE HACTymuT). BonpocurenbHple KOHCTPYKIMHK 3By4aT KaK PUTOPUYECKHE BO-
MPOCHI, 00paméHHbIe THO0 K cebe caMoMy, THOO K HEBHIMMOMY COOCCETHH-
Ky. MHOrosieTHee CIIy>KeHHE JABOPELIKOr0, OJIULETBOPSIONIee STHISCKHUIA CTaTyc
Tpyza Ha 0Jaro Xo3siMHa, HAYWHAST [IOHEMHOTY TePSATh CBOIO OE3yKOPU3HEHHYIO
quist CruBeHca 1ooponerenb. TekcToBasi KaTeropust #pocneKyuu, oyvaromas
BepOasibHOE BOIUIOIIEeHHEe BO BP mepcoHaka, IpUMEHSEeTCsl BO BCEM €ro Juc-
Kypce, HaunHasi ¢ HeOOXOAMMOCTH 3apaHee MPOKOMMEHTHPOBATh COOCTBEHHYIO
nHpOpMaIuio, BBoaA e€ ¢ moMomrsio JM, 3aBepiias IOMBITKON TEPEOICHUTh
CMBICIT TTOJIy4eHHON nH(OpManuH.

[IpuMeHeHHe TEKCTOBOI KaTErOpUH PempoCchneKyuu CBS3aHO C IPEICTAaB-
JICHHEM COJIep KaTelIbHO-KOHLENITYa IbHOH nH(OopManuu B 000MX XPOHOTOIAX
B CBA3U C TeM, 4yT0 CTHBEHC IIOCTOSIHHO BO3BpAILAeTCs K CaMO 3HAYMMOH JUIst
HETO 3a7aue — PACKPbINYG ROHUMAHUE CYUHOCHIU «8EIUKO20 080PEUKOZ0»,
HOIYTHO OTMETHB CBOE MpoecCHOHaNIbHOe CiyKeHue. Hampumep, B XpoHO-
Torre | Tpu pasroBope ¢ mpoxoxuM: «You see, I trusted. I trusted in his lord-
ship s wisdom. All those years I served him, I trusted I was doing something
worthwhile. I can't even say I made my own mistakes. Really — one has to
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ask oneself — what dignity is there in that?» [Ibid., p. 256] (A, nonumaeme,
eepun. Bepun 6 myopocms eco ceemaocmu. Bee 200b1 ciyxncovl s eepui, umo
npunowty nonw3y. A menepo s 0adice He UMeNO NPABA CKA3AMb, YMO CAM BUHO-
sam 6 ceoux owubxax. Bom u npuxooumcs 3a0aeamvcs 60OnNpocom: a MHO20 U
6 smom 0ocmouncmea?); B xponororne 2: «There quickly sprang up, I recall,
various butlers, each claiming to have discovered methods by which they could
surpass Mr Marshall — methods they made a great show of keeping secret, as
though they were French chefs guarding their recipesy [Ibid., p. 142] (Bcnomu-
Haro, Kaxk 08opeyKue 00Ut 3a Opy2uM ROXEANAUCH, OYOMO U300peau Memoou-
KU 4ucmKu, ocmasasiiowue mucmepa Mapwanna oanexo no3aou, — Memoouxu,
B0KpY2 KOMOPUIX OHU YCMPAUBANU MHOZ0 WIYMA, NPAYA UX OM UYICUX 2143,
CIIOBHO Ppanyy3cKue KyIuHapvl — ce0u peyenmayl). BHEIHSASA peub MepcoHaxa
(mpumep 1) ¢ momomrsio JIM obpammenus «You see, I trusted» («A, nonumae-
me, 6epun») OTpaykaeT 3HaKOBOCTh ero BP, mockonbKy pa3roBop ¢ peanbHbIM
cirymareneM o(OpMIIEH KaK JUAJIOT ¢ aKTyaJIM3UPOBAHHBIM ajpecaroM n3 BP
cyobekra. BP mepconaxa (mpumep 2) 000CHOBBIBACT COACPKaTEIIbHO-KOHIIETI-
TyaJlbHYI0 HH(OPMAIMIO O TPEBOCXOHOM KadyeCTBE [T, BHITTOIHIEMOM «BE-
JIMKUM JIBOPELKAM», KOTOPasi NMIUIMIUTHO 33/1a€TCs MCIONb30BAHNEM HMEHH
cobctBeHHOTO (MuUcmep Mapwann), obnagaTenb KOTOPOTO OTBEYAET, IO MHE-
HUIO OKPY’KaIOIINX, TAaKOH BBEICOKOH XapakTepuctuke: «That is to say, I am talk-
ing of the likes of Mr Marshall of Charleville House <...>. If you have ever had
the privilege of meeting such men...» [Ibid., p. 29] (To ecmo s umero 6 6udy
maxkue guzypwl, kax mucmep Mapwann uz Yapnesuin-xayca <...>. Eciu eam
6bINANA YeCHb 600UNb 3HAKOMCIEO0 ¢ maKumu atooomu...). OCHOBHBIMHA JIM,
XapaKTEPU3YIOMINMH PETPOCHEKINIO, BBICTYNAIOT aKIEHTHI HA JICTAIN U3 MIPO-
IIJIOT0, BO3BPAT K CKa3aHHOMY paHee. JJMCKOHTHHYYM JIByX XpOHOTOIIOB, B KO-
TOPBIX MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHbBIC PAMKH CYKarOTCSl MO0 PacHIMpsIOTCS,
MIPONUCXO/IUT TIEPECTAHOBKA BPEMEHHBIX IIIAHOB ITOBECTBOBAHMSA, OOBEANHSIET
coziepKaTenbHO-(hakTyanbHass MHGOPMAIH, MOJyJaronas CTaTyC KOHILENTY-
aNpHOM B M300pakéHHoit BP mepconaxa.

4.2. KoHuenrtyajJbHblii ¥ KOMMYHMKATHBHBIH ACHEKTbl B OPraHU3ylo-
1Ieli po/i BHYTPeHHeil peun mepcoHaka Xyl10:keCTBEHHOI0 JUCKypca

B packpbiTiy 6a30BBIX CMBICIIOB HHTPOCIIEKIIMN JIBOPELIKOTO 0cO0YI0 pOITb
BBINIOJHAIOT Xy#oxkecTBeHHble KoHuenThl Tekcra CIIYXKEHUE, HOJIT, JO-
CTOMHCTBO, B COBOKYIHOCTH OIPEICISIONINE COICPKaHHE aBTOPCKOTO
(nepconaxHoro) kouenta — BEJIMKHUIA JIBOPELIKMIA. B HuX 3aKITI0UCHbI
OCHOBHBIE I[€ HH O CTH NEPCOHaKa, BBIPAKCHHBIE C TOMOIIBIO THCKYPCHUB -
HBIX (OPMYJ, KOTOPBIE, B OLINYNE OT JECEMaHTHU3MPOBAHHBIX, HEOOXOIH-
MBIX JJ1s1 cBsizHOCTH JIM, cemanTHyeckn HarpyxeHsl: «They wear their profes-
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sionalism as a decent gentleman will wear his suit: he will not let ruffians or
circumstances tear it off him in the public gaze...» [Ibid., p. 44] ({na senu-
KUX 080peyKux npogheccuoHanbHulil 00aUK — Mo dxce, Umo 0Jisi NOPAOOYHOZO
OdiceHmenvmena Kocmiom: o He 0acm Hu 6aHOumam, Hu CMUXUIM COp8amb
e20 ¢ cebs Ha n1005X...); «...association with a truly distinguished household
is a prerequisite of ‘greatness’» [Tam xe, p. 123] (...cwyorcoa 6 ucmunno eenu-
KUX 00MaX — NOOJIUHHO HeoOX00UuMoe nped8apumenbHoe YCiosue «8eIutuny),
«The great butlers are great by virtue of their ability to inhabit their profes-
sional role and inhibit it to the utmost...» [1bid., p. 43] (Benuxue ogopeyxue
meMm u 6eIUKU, Ymo CHOCOOHBL CHCUBAMBCA CO CEOUM RPOPecCUOHANbHBIM 1U-
yom, cpacmamucsa ¢ HUM Hamepmeo...) n ap. CtuseHc ¢ nomoisio BP Bexer
BUPTYaJIbHBIH pa3roBOp ¢ BOOOpakaeMbIM COOECEIHUKOM, TPOU3HOCHT CJIOBA,
coziepKale yOnHCTBEHHYO (DOPMYIHPOBKY, BHIPKAIOIIYIO HICI0 YHHUTOXKE-
HUSI WHAUBHYJIBHOCTH JMYHOCTH, BBITIOMHSIONMEH (YHKINU CIY>KCHHS TO-
CTIOJIMHY: JIOJIT CTABHUTCS BBIIIE YEJOBEKa, €T0 UCHOMHsomero. Hannane ote -
HOYHOMW IMIKAJBl B BBICIICH CTETIEHN XapakTepHO st X/I, COOTBETCTBEHHO,
OHA SIPKO TIPEJCTABICHa U B MOJalibHOCTH BP mepconaxka. MopanbHOCT
JIOJDKEHCTBOBAHUSI ONPEJIEIISIET MPAKTHUECKH BCE OCHOBHOE CyOBEKTHBHOE Ha-
TIOJTHEHNE JAHHON pedr. AKCHOJIOTHYECKash MOIAIbHOCTE 000CHOBaHA MOJIANIb-
HOCTBIO HEOOXOMMOCTH WM JIOJDKEHCTBOBAHUS: «lf is, of course, the respon-
sibility of every butler to devote his utmost care in the devising of a staff plan.
<...> I have myself devised many staff plans over the years, and I do not believe
I am being unduly boastful if I say that very few ever needed amendment»
[Ibid., p. 5—6] (Benukuii 08opeyxuii, camo cobou pazymeemcs, Hecém omeent-
CMBEHHOCTb 30 MUAMENbHENUYI0 paspabomKy cxemuvl pacnpeoenenus 00s3am-
Hocmel. <...> Mue 3a c6010 JHCU3Hb 006EN0CHL COCMABIAMb MHO20 MAKUX CXEM,
U A MO2Zy 6e3 10IHCHOI CKPOMHOCIU CKA3AMb, YN0 JUUb CUUMANHbIE U3 HUX
npuUxo0unocs enociedcmeuu oopadbamoieams). [lepconax Ha cBo&M cOOCTBECH-
HOM TIpMEpE MTOKA3bIBACT, YTO OH OJM30K K CTaTyCy «BEJHMKOTO JABOPEIIKOTOY,
MIOCKOJIBKY CaMOOIICHKA MPO(ECCHOHANBHBIX AECHCTBUI OCTAaTOYHO BBICOKA!
«As far as I am concerned, I carried out my duties to the best of my abilities,
indeed to a standard which many may consider first rate’» [Ibid., p. 211] (Ecau
VoIC peub 3auina 060 MHe, MO 5L UCHOMHAL C80U OOSA3AHHOCMU NO Mepe CUl U
HA MAKom yposHe, KaKou MHO2Ue MO2ym Cuumams nepeoxaaccuvim). Yersipe
ocHopononararomux konnenra CIIYKEHUE, HOJIT, JOCTOMHCTBO, BE-
JIMKUI IBOPELIKUI nocneoBatenbHo packphiBaroTcs Bo BP, mpuobperast
ABTOPCKHE YEPTHI 10 MEPE Pa3BEPTHIBAHUS TNATIOTOB I'epOsi C €T0 BUPTYAIbHBI-
MU CIyIIATeIsIMHU (YUTATEIeM M3 Cpelbl ABOPEIKHX M BTOPBIM «si»). Hampu-
Mep: «...The whole question is very akin to the question that has caused much
debate in our profession over the years: what is a ‘great’ butler? <...> You

103



@ ® OPEN 8ACCESS HayuHbit ananor = Nauchnyi dialog = Nauchnyy dialog
ISSN 2225-756X, eISSN 2227-1295

will notice I say ‘what’ rather than ‘who’is a great butler; for there was actu-
ally no serious dispute as to the identity of the men who set standards amongst
our generationy [Ibid., p. 29] (...1700u moeii npogheccuu c srcapom obcyxrcoarom
80m yoce doneue 200bl: Umo makxoe «genukuty osopeykuti? <...> Ilpowy o6-
pamump HUMAHUE — 51 2080PI0 «YIOY», A HE «KNO» eCb GeUKULL 080PeyKUl,
NOCKONIbKY He HAOMI00AN0Ch CEPbe3HO20 PACXONCOCHUS 80 MHEHUSAX O MOM, KIMO
UMEHHO onuyemsopsem coboll NPOPeCcCUOHATbHBLIL SMATOH cpedu NPeoCcmagi-
meneil Hawe2o nokonenus); «... if one looks at, say, Mr Marshall or Mr Lane,
it does seem to be that the factor which distinguishes them from those butlers
who are merely extremely competent is most closely captured by this word ‘dig-
nity’» [Ibid., p. 33] (...6030Mmem, k npumepy, mucmepa Mapwanina unu mucmepa
Jletina; max éom, 5 u 6npasdy cuumaro, YUMo CeoUCmeo, OMauYauee ux om
Opyeux 080peyKux, He Oonee ueM NPeKPacHbIX 3HAMOKO8 80e20 0eld, MouHee
6C€20 MOJICHO BbIPA3UMb CLOBOM «OOCMOUHCMBOY); «...dfter one has been in
the profession as long as one has, one is able to judge intuitively the depth of a
man's professionalism without having to see it under pressure» [Ibid., p. 44—
45]. (...npocayxcug 8 06opeykux ¢ moe, obpemaeutb CHOCOOHOCMb UHMYUMUB-
HO cyOums 0 npoghecCuoHaIbHbIX OOCMOUHCIMBAX OPY2020 080PEYKO20, Oddice
He 8U0s MO20 8 IKCMpemanvHulx yenogusx). Konuent «Bennkuii 1Bopenkuiny
MOCTEIICHHO NMPHOOpETaeT Ha CTPaHHLAX TEKCTa WHIMBUIYallbHO-aBTOPCKHI
CMBICJI, PACKPBIBACMBI MEPCOHAKEM B XapaKTEPUCTHKE YAaCTHBIX KOHILICIITOB
CITY’)KCHUsI, 0JIra W JIOCTOMHCTBA KaK COCTAaBIISIOLIMX ACCOLHMATUBHYIO (peii-
MOBYIO OCHOBY 0a30BOT0, HampuMmep: «...before being rewarded at last with
the opportunity to serve Lord Darlingtony [Ibid., p. 122] (...noxa naxoney
cyovba He noCaANa MHe HAZPAOY — B03MONHCHOCHb HOCIHYRUMb 8 YCIIYHCEHUE
K 10poy Hapnunemony); «Let us establish this quite clearly: a butler’s duty is
to provide good service. It is not to meddle in the great affairs of the nation
[Tam xe, p. 209] ([asatime pa3 u Hascez0a 002080pumcs: 0012 080PEUKO20 —
00pa3yOBO CAYHCUMD, A He COBAMBCA 8 0eld 20CYOAPCMEEHHOU 8AHCHOCHIIL);
«...I believe strongly that this ‘dignity’is something one can meaningfully strive
for throughout one's career. Those ‘great’ butlers like Mr Marshall who have it,
I am sure, acquired it over many years of self-training and the careful absorb-
ing of experiencey [Ibid., p. 34] (...00Haxo sce meépdo eepio: K OOCMOUHCHIBY
MOJNCHO OCOZHAHHO CINPEMUMbCA HA NPOMANCEHUU 8cell Kapbepbl. Te «senuxuey
0sopeykue epode mucmepa Mapwania, y Ko2o oHO ecmb, obpenu e2o, He co-
MHE8arCh, NYMEM MHO2OIEMHEe20 CAMOBOCNUMAHUS U 2YOOKO20 OCMbICIeHUS.
npogheccuoHarbHO20 ONbima).

BP nepconaxa CTuBEeHCa HAITOJIHEHA JIGKCHYECKHUMU TIOBTOPAMHU, CEMaHTH-
YEeCKU XapaKTePH3YIOLIMMH KIFOYEBOE TIOHATHE «BEIUKOT0» B MPEICTABICHUH
KaK IJIaBHOTO TIEPCOHAXKA, TAK U IPYTHX ITEPCOHAKEH-TBOPELIKHX; P ITOM UC-
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nonb3yeTcst M o6pawenun k meme, kotopas yxe Oblia MogHATA paHee: «But
let me return to the question that is of genuine interest, this question we so
enjoyed debating when our evenings were not spoilt by chatter from those who
lacked any fundamental understanding of the profession, that is to say, the ques-
tion ‘what is a great butler?’» [Ibid., p. 31—32] (Ho no3eonvme éeprymscs
K gonpocy, npedcmasisaiowemy nOOIUHHbLII UHMepPeC; K 60NPOCY, KOMOPbIU Mbl
€ makum y0o8onbCcmauem 00cyxicoanu, Koeoa Hawu eeyepa He ompayand 60oi-
MOBHS MeX, KOMY OMKA3AHO 6 211yO0KOM NOHUMAHUY Haulell npogeccul, a UMeH-
HO K 80NpOCY O MOM, «4mo makoe genukuii osopeykuti?). CBSI3bIBasi BOSIUHO
TIOHSTHS «CITYKEHHUE», «JONT» U «I0OCTOMHCTBOY, ABOpenknii CTUBEHC HA IPO-
TSDKCHUH BCETrO MOBECTBOBAHUS JOKAa3bIBACT, YTO BEIIMKUM JBOPELIKMM MOKET
OBITH TOT, KTO PEan30Baj CBOM CHOCOOHOCTH B CIIy’KO€ BEIMKOMY YEIIOBEKY:
«A ‘great’ butler can only be, surely, one who can point to his years of service
and say that he has applied his talents to serving a great gentleman — and
through the latter, to serving humanity» [Ibid., p. 123] («Benuxumy, Korneuno
arce, Modcem OblMb AU MAKOU 080PEYKULL, KOMOPLIU, COCLABUUCL HA 00N2Ue
20006l CYJHCODL, UMeem npago CKA3amv, 4mMo NOCMAGUN C80U CNOCOOHOCMU HA
CYoUCcOy GeNUKOMY HeN08eKy, a mem cambimM — u uerosewecmsy). OTcranBas
YHCTOTY MOJIUTHYECKOTO ITOBEAEHHSI CBOETO X03MHA Jiop/a JlapIuHTrToHa, ABO-
peuknii CTUBEHC C KapoM yOEKTaeT YUTATeNIs B TOM, YTO CIIYXKHJ YEIIOBEKY
¢ 6esymnpeunoit pemyranueit. Hanpumep: «A4nd as for the British Union of Fas-
cists, I can only say that any talk linking his lovdship to such people is quite ri-
diculous. <...> Lord Darlington, you will understand, was the sort of gentleman
who cared to occupy himself only with what was at the true centre of things and
the figures he gathered together in his efforts over those years were as far away
from such unpleasant fringe groups as one could imaginey [Ibid., p. 146] (Ymo
kacaemcs bpumanckozo corosa gawucmos, mo2y ckazame iUl 0OHO. 100bie
NONBIMKU CEA3AMb €20 CEEMIOCHb C IMUMU 20CNO0AMU NONPOCIY CMEXOMBOP-
Hol. <...> Jlopo /Jlaprunemon, npouty eac nonams, Obll U3 MAKUX OANCEHMIIb-
MeH08, KMo H00um Haxo0umucs 8 yenmpe codvlmuil, u 100U, KOMopslx OH Hd
npomsAdiCcenuu mex Jem o0beOUHUN CBOUMU YCUTUAMU, HEBOOOPAZUMO OANeKO
CIMOANU OM 2HYCHBIX DKCIMPEMUCCKUX 2PYRNUPOBOK no00OH020 monka). Kom-
MYHUKaTHBHOCTh H300pakéHHON BP mepconaxka 3akimrogaercss B MOCTOSHHOU
JMAJIOTMYHOCTH C BUPTYQJIBHBIM COOECEIHUKOM-UUTATEIEM, KOTOPBI CTaHO-
BUTCS CITYIIATEIEM 3aKPBITHIX JUIS OCTAIbHBIX COKPOBEHHBIX MBICIICH EpCOHA-
xa. Kak BuanM, 1 CTpyKTYpPHO-KOMIO3UIIMOHHAA, U CEMAaHTHUKO-
KOHIENTYyalbHas OpraHU3alys TEKCTa MOKa3bIBaeT, 4To Bo BP mepconaxa
OTPaXKAIOTCS BCE BAKHEHIIINE TEMBbI aBTOPCKOTO TIOBECTBOBAHMS.

BelieneHHbIe HAMU JIB€ OCHOBHBIE TEKCTOBBIC KATETOPUH, MPOCIIEKIUS U
PETPOCHEKIHs, XapaKTePHU3yIOIIHe OPraHN3alNI0 TeKCTa U aKTHBHO OTPAXKEH-
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HbIE IMEHHO B MHTpocHeknnu BP nepconaxa, onpeaesnstor 1 KOMMYHHUKa -
THUBHYIO OPTaHU3AaLHMI0 IUCKYypCa, €CIU Mbl 00paTUMCS K paccMOTpe-
HUIO COOTHOLLEHUIN 3ari1aBue — OCHOBHOMN TekcT pomaHa. Kommy-
HUKaTHBHAs opranu3aims X1 TpaguiuoHHO XapaKTepPHU3yeTcsl 10 OTHOIICHUIO
K 3aI7IaBHIO Kak TeMa-pemaTtnue ckas. HasBanue «Ocmamok Onay» npex-
JIe BCETO TIOHMMAETCs! KaK TeMa MPOW3BEICHHS, BHIPRKECHHAS OTIVIArOJIbHBIM
CYIIECTBUTEIBHBIM OCINAMOK W CyIECTBUTEIBHBIM C TEMIIOPAIBLHON CEMaHTH-
KO Oenb. B IpsiMOM cMBICIIE 3TO BBIpaKEHHE 0003HAYACT MPU3HAK ACHCTBUS
TOTO0, YTO OCTAJIOCH, YACTH OTPE3Ka BPEMEHH, eI HE NCIIOJIb30BAHHOTO, TO €CTh
Beuep Kak 3aBEpIIAIOILYI0 yacTh AHs. [10 3am1aBHIo MBI CYIUM O TOM, 4TO JIETEp-
MHHAHTHOE YIOTpeOIeHe UMIUTMIIUTHO BKJIIOYAET B CBOH 00BEM MPOMO3UTHB-
HOCTb, 001a1asi TEMIIOpaIbHBIM 3HaYeHHeM. Uurarens, He TOTPYKEHHBIH 10
YTEHHSI TEKCTa B €T0 COJIEPIKaHKE, OITYIIAsl CKPBITYIO MIPEJUKAaTUBHOCTh Ha3Ba-
HUSI, BOCIIPHHUMAET €ro B KauecTBe TeMbl TekcTa (poMana). X/I pomana «Octa-
TOK JTHS» OIIEHUBACTCS JHIIb MOCJE MPOYTEHHS BCETO TEKCTa YMTATEIEeM-NH-
TEPHPETaTOPOM KaK INPEJCTABUTENIEM XyHAOKECTBEHHOW KOMMYyHHKannu. Kom-
MYHHUKATHBHAs aBTOPCKasl CTPATEr sl IPOUMTHIBACTCS KAK peMa-TeMaTHde -
CKas: 3ariaBHe PETPOCIEKTHUYECKH BBICTYNACT PEMAaTHIECKONH NOMHHAHTON
TEKCTa B CHJIBHOW AMCKYPCHBHOHM IO3WIMHU Hadayia. YHOTpeOIeHHE 0Ccmamox
OHs TIpHOOpeTaeT MeTadOpPHUECKUN CMBICH, OOYCIIOBICHHBIA peMaTHIECKOU
COCTABJISIIOIICH: 3TO €CTh 3aBEPUIAOIIAS YacTh MPOAYKTHBHON JKM3HM YEIO-
Beka. OTMETHM, YTO, TOMUMO CKPBITOH MHTPOCIIEKIIMN TJIABHOTO IEPCOHAXA,
OTIPEAEIEHHYIO POJIb UI'PACT PeUeBast XapaKTEPUCTHKA JIPyTUX aBTOPCKHX TIep-
COHa)KeH, C KOTOPBIMH JBOPEIKUH 3HAKOMHTCSI B TPOIECCE MyTEIIECTBUS 110
Anrmn. X croketooOpasyromias poib 3aKII09aeTcs B TOM, YTOOBI YEIIOBEKY
C «OCTaTKOM JHS» «OTKPBITh I7Ia3a» Ha ero coOcTBeHHYyIo cyns0y. Hampumep,
B XpoHotore 1 codbecenank CTHBEHCA BBICKa3bIBAET CBOE MHEHHE OTHOCHTEIb-
HO «OCTaTKa ITHI» JT000T0 yenoBeka: «We 've all got to out our feet up at some
point. <...> All right, so neither of us are exactly in our first flush of youth, but
you’ve got to keep looking forward. <...> You've got to enjoy yourself. The
evening’s the best part of the day. You've done your days work. Now you can
put your feet up and enjoy it. That'’s how I look at it. Ask anybody, they’ll all tell
you. The evening’s the best part of the day» [1bid., p. 256] (Bcem nam xozcoa-mo
npUxo0Um cpox yxooums na noxou. <...> Coenacen, u s u Bvl 0anexo e nepeoii
MONO0OCMU, HO HYICHO 2liademb 6nepéo... <...> Hyocno padosamvcs srcushu.
Beuep — nyuwee epemsa cymok. Konuuncsa ooneuti paboyuti 0eHv, MONCHO OMi-
ovIXams u paoosamucs dcushu. Bom xak s na smo anaicy. [a Bul 106020 cnpo-
cume — ycaviuume mo dice camoe. Beuep — nyuwee epemsa cymok). Touxy
3pEHUs CITy4aifHOTO IMPOXOXKETO, TT0 BOJIE aBTOPA POMaHa, TAKKe OKa3aBIIETOCS
JIBOPELIKUM, HE TOCITY KHBIINM JI0 «BEITUKOTO», XapaKTEPH3YIOILYI0 OTHOIICHHE
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K «BEYepy KHM3HU uesioBeka», CTUBEHC BOCHPOM3BOIMT IIOTOM B ITOTOKE COO-
ctBeHHOM BP, BcriomuHas e€ nos:xe, yem coctosuics pasrosop. Ho, nogymas Hajg
COZIEpXKaHUEM CJIOB, IBOPEIKUH MPUHUMAET PEIICHHE — HCIIONb30BaTh J1apo-
BaHHBIN €My «OCTAaTOK JIHs» AJsl TOTO, YTOOBI HAYYUTHCSI TPAMOTHO LIYTHTh CO
CBOMM HOBBIM XO3SHHOM, ITOCKOJIBKY TOT HE O4€Hb ObUI JOBOJICH OTCYTCTBHEM
JIETKOCTU B JTHAJIOTE CO CIYTOH: «...bantering is hardly an unreasonable duty
for an employer to expect a professional to perform. <...> Perhaps, then, when
I return to Darlington Hall tomorrow — Mr Farraday will not himself be back
for a further week — I will begin practising with renewed effort. I should hope,
then, that by the time of my employer s return, I shall be in a position to pleas-
antly surprise himy [Ibid., p. 58] (...y x035€6 ecmv Hemanvie ocHO8aHUA, UMOOb
mpebosams om npopeccuoHaAIbHLIX 080PEYKUX YMEHUS NOOOEPAHCUBAMb NOO0D-
HYI0 60IMOGHIO <...> ...8ePHYBUUCH 3a6mpa 8 JlapiuHemoH-Xon1 — a Mucmep
Dappadeii 3adepicumcs ewé Ha Heoenro, — s, NOAHCATYU, C YOBOEHHOU CULON
603001067110 mpeHuposku. I1osamomy, 6y0em Hadesamvcs, K 6036PAleHUIO XO3AU-
HA 51 OKAJHCYCb 8 COCMOSHUL NPENOOHECIU eMy NPUAIHBIIL CIOPIPU3).

Taxum 00pazom, IIOBECTBOBAHKE C TOMOIIBIO pernpe3eHTannu BP mepcona-
Ka 3aBepuaeTcs. JIBopenkuil, npekpacHo IOHUMasi, YTO y Hero emié eCTh «0CcTa-
TOK JTHsI», HE HAXOJHUT B ce0e CUII IIPUHSTH CBOM IPSIYILUH «Be4ep» KaK OTIBIX
oT Oynymmx mpodeccroHaIbHBIX 3a00T M OCMBICTICHHE COOCTBEHHOW JKU3HH.
CTHBeHC OCTa€Tcsi BHYTPU TOTO MPOCTPAHCTBA, KOTOPOE €ro yxKe IOITIOTHIIO.
CTaTycHO-OPHEHTUPOBAHHBINA JUCKYPC JKH3HU YEJOBEKa ITOIYHHSET
cebc TMYHOCTHO-OPHUECHTUPOBAHHYI €ro HalpaBICHHOCTb, O YEM U
MIOBECTBYET HaM CyObeKTHO-pedeBas oprannzauus X/ pomana Ucurypo «Ocra-
TOK JTHSD».

5. 3aki0ueHue

[IpoBens TMHTBOANCKYpCUBHBIN aHATH3 BepOaapHOil BP rmaBHOTO Mepcona-
a JBoperkoro CTuBeHca, MOYKHO KOHCTaTHPOBATh, YTO BO BCEX JIMHUSX TOBE-
ctBoBaHus B X/I pomaHa «OCTaTOK JHS» 3TO €CTh BayKHEHINAs!, ONPE/IeIISIOIIas
CYIIHOCTh JTAHHOTO IUCKypca. Takoil THI peduu MpeicTaBIsieT coboii oOpa3o-
BaHUeE, CO3JaHHOE Ha OCHOBE ecTecTBeHHOW BP uenoBeka, obiamaromiee crel-
npUIECKUMHU PU3HAKAMI HOPMAaTHBHOCTH, JIOTHYHOCTH, BEIBEPEHHOCTH C TOY-
K 3pEHHs BBIOOpA JIEKCUKH, TPAMOTHOCTH MCIOIB3yEeMbIX KOHCTPYKINH, Xy/10-
JKecTBeHHOU oopmiieHHOCTH. Ha coneprkanne pedn OKasbIBaeT BIMSHHE MIPO-
(heccrOHANBHBIH CTATyC IBOPELIKOTO, CITY’KAI[ETO B JITUTHOM aHITIMHCKOM JIOME.

Konrt BP mepconaka B XT paboTaroT 110 aHaJIOTHH ¢ KOIaMU BHEIIHEH pedn
W TOCTYIHBI YHTATEINI0 KaK MOJHOLEHHAS! KOMMYHHMKAIHSA, YTO MOATBEPXKIACT
W HaJIM4YKe B JUAJOTOBOM IpocTpaHcTBe BP mepcoHaxka cBOero BUPTyaabHOTO
YUTATEIs, C KOTOPBIM JIBOPEIKUI BeIeT yOeKJaromuii pasroBop. [1aBHO# dop-
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MOW BBIpayKeHHs H300pak€HHON BP mepconaka BEICTyMaeT BHYTPEHHUHN Tua-
Jor cyObeKTa ¢ caMiM COOO0M M BUPTYalIbHBIMU YUTATEISIMU U3 CPeIIbl Ipodec-
CHOHAJBHBIX ABOpEUKUX (for the likes of you and me / maxum, kax mol ¢ eamu
You may be amazed... | Bvl, noxcanyii, yousumecs...; I hope you will agree... |
Bui, nonazaio, coenacumecs...), ¢ KOTOPbIMHA TEPCOHAK CUUTAECT BO3MOKHBIM
OecemoBaTh M MpeIaraTb 00OCHOBaHNE CBOEH MO3HMIMH. MIHTpOCIIEKIMS 1BO-
PELKOro 3aHUMAET EHTPAILHOE MECTO B XPOHOTOIIAX € MPOCHEKINEH U peTpo-
CHEKIMEH, TaK KaK B JUAJIOraX BBICKA3bIBAIOTCS BCE 0A30BBIC MUCKYpPCHBHBIC
(hopMyIIBI, OIIPEENAIOINE ITHKY TOBEICHHS CyObeKTa.

Jpyrue TekcToBble KaTeropuu (Imo0ayibHas CBA3HOCTh, HAIPUMEp) Xapak-
TEPU3YIOTCS aKTUBHBIM HCIIOJIB30BAaHWEM IHMCKYPCHBHBIX MapKepoB, CIOCO0-
CTBYIOIINX CBA3HOCTH TUCKypca («In thinking about this recently, it seems pos-
sible that...» [Ibid., p. 173] (Koeda eo3épaujaewvbcs Kk cobbimusam 3a0HUM YUC-
JIOM, NPEOCMABIIAEMC s 6EPOSMHbIM...)), 1 BBIPAXKAIOTCS C IIOMOIIBIO YETBIPEX
kmoueBsix komrentos (CJIVIKEHUE, JOJIT, JOCTOMHCTBO, BEJIMKUIA
JIBOPELIKUI), conepkaHne KOTOPBIX pacKpLIBaeTCs MMEHHO BO BP mepcona-
Ka C TMIOMOIIIBIO JIEKCHYECKUX TTOBTOPOB, BO3BPAIAIOIINX YUTATENS K 00CyXKIe-
HHIO KaTeTOPUH CIIY)KEHHS MM KaTerOPHH JOCTOMHCTBA «BEJIMKOTO JABOPEIIKO-
TO» B XpPOHOTOIE Pa3BEPHYTHIX BOCIIOMUHAHHN CyObeKTa.

KomMmyHMKaTHBHAs pojib 3arIaBHsl TEKCTA pOMaHa Kak CIoco0a opraHu3a-
IIM aBTOPCKUX MHTEHIINH MTO3BOJISET MOCIIE IPOUYTEHUS BCETO TEKCTA OTMETHTH,
YTO ero MeTadopruiecKkoe HANlOIHEHHE MPEICTABISIET COO0H II00aNbHYIO MPO-
MO3UINIO MIPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOTO XapaKTepa — «CXKATBII» XPOHOTOII,
MOy YarONINH pacuIindpoBKy B OCHOBHOH gactu X/I.

X CruBeHCa BKIIOYAeT B CBOW OOBEM IMYHOCTHO-OPUEHTHPOBAHHYIO
HAaIpaBJIEHHOCTb, TIIABHBIM J0Ka3aTeIbCTBOM HAINYMsl KOTOPOH SIBISIETCS J10-
MHUHHUPYIOIIAsl 3TOLEHTPUYECKasl pedb I'eposi, U CTaTyCHO-OPHEHTHPOBAHHYIO
HAaIPaBJIEHHOCTb, TIOCKOJIbKY B ATOLEHTPUYECKON PEYM 3BYUHT TE€Ma IOIMEHA
JMYHOCTHOTO CTaTyCHBIM CITy>KCHHEM.
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